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Lo Die Septimo (Dicémbris 1614) in Villa Nova Calari

Pere Sanna y Satta natural de la ciutat de Sasser, al present en lo appendis de vila nova de Caller, de
present trobat, ab tenor del pnt, promet y se obliga a Baptista Sollay apothecari y abit & en dit
appendis de Vila Nova pnt & que dende despues dema que comptaren nou del present y corrent
infrascript mes de Xbre, ciascun die jornyaler y no festivo, que judara al dit Sollay a fer totes les
cuytures de Torrons blancs y negres, que dit Sollay volra fer fins al die dela vigilia dela

Santissima Pasqua de Nativitat de Nostre Sefior Deu Jesu Xyst, y axibe a fer totes les Neules que dit

Sollay en dit temps volra fer y li manara, axi que casun die traballara y fara les cuytures des torrons’

blanchs y negres y tambe le Neules que dit Sollay fins lo dit die li domanara y volra fer com dites, y
ningun die faltara ni fara fena ab altri y en cars faltas y no traballas ciascun die com dites, en tal cars
vol y coesent que lo dit Sollay puga acordar altre homes bastant per lo die /o/ dies faltara per qual
sevol preu /o/ preus lo porra haver y ab aquell se pora acordar, tot a gastos y despeses de dit Sanna y
Satta, e lo dit Sollay promet que assistint ciascun die com dites, li dara fahena continua y li dara de
menjar y beure dins dit temps, y li dara y pagara per son treball goes per cascuna cuytura de Torron
blanchs Set Sous y per los negres Sinch sous, y per cascun embut de Neules altres Sinch Sous,
pagadors dits S.y S. ab servint y pagant, car dit Sollay no vol esser tingut ni obligat tenir en casa a
dormir fins que essent nit dit Sanna puga anar a hont volra per a domir /o/ als, y en caparro y
principi de paga dit Sanna y Satta ha rebut en presentia dels substitus del Not y Testigos infrits Deu
Sous, e les predites coses prometten com dites adimplir vicissimi dins lo dit y present appendis de
Vila Nova, sens dilatio alguna & ab salari de procurador & a restituitio de tots danys & sobre & €
pergo attendre & ne obligan vicissimi llurs persones y tots llurs bens y de cascuna de dites parts

mobbles e jmmobbles & ab totes les renucies opportnes &'y de son propri for & ab submisio del for

del Verguer Real de Caller y o de altre qual sevol Jutge & ab renuntiatio de la lley si convenerit // &

-y de tots altres & ab ters y jurament llargament fet ut supra .
Testigos son Francesch Boy Corredor publich y Sebastia Vinxi habit & de dit appendis de Vila
Nova y Hierony Tronchy scrivent y com y a substitut del Not. infrit, a dites coses pnt y a jntervinet

a dita fermantia rebut.

Fonte documentaria da citare

Archivio di Stato Cagliari

Tappa di Cagliari. Not. Tocco Giovanni
Atti sciolti 1207, carta 878




1614 Cagliari

Pietro Sanna Satta della citta di Sassari attualmente abitante nel quartiere di Villanova a cagliari,
promette e si obbliga nei confronti di Battista Sollai , apotecario, abitante nello stesso quartiere di
lavorare a cominciare dal mese di novembre tutti i giorni esclusi i festivi per confezionare per il
detto Sollai torrone bianco e negro che il detto Sollai vuole che sia fatto fino alla vigilia della santa
pasqua di Nativita di nostro Signore Gesu Cristo(fino alla vigilia di natale) e promette di comprare
gli ingredienti e di fare tutti i pezzi (di torrone) che Il detto Sollai in tutto questo tempo gli chiedera
di fare. Lavorera tutti i giorni e fara pezzi di torrone bianco e negro come Sollai gli chiedera ogni
giorno e non saltera nessuna giornata lavorativa né lavorera per altre persone . Nel caso in cui fosse
costretto a non lavorare qualche giorno, in questo caso acconsente che Sollai possa accordarsi con
qualche altra persona per procedere alle spese e fargli fare il lavoro che avrebbe dovuto svolgere
detto Sanna

Detto Sollai promette che ogni giorno fornira al Sanna il pranzo e gli dara da bere. Inoltre gli dara e
gli fornira il suo lavoro ciog per ciascuna cottura di torrone bianco, sei soldi e per quello negro,
cinque soldi e per ciascun imbuto di nocj gli dara altri cinque soldi e come caparra gli dara cinque
soldi che Sanna ha gia ricevuto. Sanna promette di adempiere quanto contrattato e di confezionare il
torrone nel quartiere di Villanova.

Il detto Sanna ipoteca tutti i suoi beni mobili e immobili come caparra qualora non fosse in grado di
assolvere alle clausole del contratto ¢ come tribunale riconosce quello del vegher (magistrato che si
occupava di derrate alimentari)di Cagliari o di qualsiasi altro giudice sempre di Cagliari
TESTIMONI: Francesco Loy cambiavalute, Sebastiana Vinci abitanti di Villanova di Cagliari e
Geronimo Tronci ajutante del notaio che assistono e sottoscrivono 1’atto

In due parole : Pietro Sanna promette di confezionare Torrone bianco e nero per il bottegaio Battista
Sollai. La quantita di torrone dovra essere consegnata entro la vigilia di Natale,

Da parte sua il sollai promette di mantenre il torronaio per tutto il periodo in cui lavorera per lui, gli
dard anche una paga. La fabbrica di torrone era il villanova




